CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE FUTURE OF
FISH Y EL GOBIERNO REGIONAL PIURA

"~ Conste por el presente documento el Convenio Especifico de Cooperacién Interinstitucional
que suscriben de una parte, FUTURE OF FISH, con RUC N° 20605223070, con domicilio en Av.
Circunvalacién 1388, Distrito, Provincia y Departamento de Piura, inscrita en la Partida
Electronica N° 14345784 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima,
debidamente representada por su apoderada, la empresa Peru Company Services S.A.,
identificada con RUC N° 20562902903, segun facultades inscritas en la Partida Electrdnica
antes citada; quien a su vez, es representada por su Gerente General, sefior Giacomo
Brambilla Campanello, identificado con D.N.| N° 70329863, a quien se le denominara “FUTURE
OF FISH”; y por otra parte, EL GOBIERNO REGIONAL PIURA, con RUC N° 20484004421, con
domicilio legal en Av. San Ramén S/N, Urb. San Eduardo - El Chipe, en el Distrito, Provincia y
Departamento de Piura, debidamente representado por su Gobernador Regional, Médico
Servando Garcia Correa, identificado con documento Nacional de Identidad N°41315243,
designado por Resolucién N° 3594-2018-INE del jurado Nacional de Elecciones, a quien en
adelante se le denominard “EL GOBIERNO REGIONAL”; quienes proceden debidamente
facultados en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL

e Constitucién Politica del Peru.

e Cddigo Civil

e Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General, aprobado mediante el Decreto Supremo N° 004-2019-JUS.

e LeyN227783, Ley de Bases de la Descentralizacién y modificatorias.

® Ley N° 27867, Ley Orgénica de los Gobiernos Regionales y modificatorias.

e Ley N°® 27806, Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica.

e Texto Unico Ordenado del Decreto Legislativo N° 1252, que crea el Sistema Nacional
de Programacién Multianual y Gestién de Inversiones, aprobado mediante el Decreto
Supremo N° 242-2018-EF.

® Reglamento del Decreto Legislativo N° 1252, que crea el Sistema Nacional de
Programacion Multianual y Gestion de Inversiones, aprobado por Decreto Supremo N°
284-2018-EF.

e Directiva N° 001-2019-EF/63.01, Directiva General del Sistema Nacional de
Programacion Multianual y Gestién de Inversiones, aprobada por Resolucién Directoral
N° 001-2019-EF-63.01.

* Decreto Legislativo N2 1440, Decreto Legislativo del Sistema Nacional de Presupuesto
Publico.

e Ley N°31084, Ley de Presupuesto del Sector Plblico para el Afio Fiscal 2021 y/o Ley de
Presupuesto del Sector Pablico para el Afio Fiscal correspondiente.

e Decreto Supremo N° 027-2019-RE, que aprueba el Reglamento del Sistema Nacional
Descentralizado de Cooperacién Internacional No Reembolsable.

e leyN227972, Ley Orgédnica de Municipalidades.

Las normas legales antes referidas incluyen sus respectivas modificatorias, ampliatorios Yy
conexas, y de ser el caso, sus normas complementarias.




CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

Con fecha jueves 28 de enero del 2021, se reunieron via Zoom, por el Gobierno Regional Piura,
la Gerencia de Desarrollo Econémico, la Direccién Regional de Produccién, la Subgerencia de
Cooperacion Internacional y, por otra parte, Future of Fish, con el objetivo de presentar a sus
respectivos lideres y dar a conocer las principales actividades de trabajo tanto de la Direccién
Regional de Produccion, como de Future of Fish en beneficio de los pescadores artesanales de
la region.

Con fecha jueves 27 de mayo del 2021, se firma el Convenio Marco de Cooperacin
Interinstitucional entre Future of Fish y el Gobierno Regional Piura, cuyo objeto es establecer
un vinculo entre ambas instituciones, para articular y establecer relaciones de apoyo y
cooperacion conjunta para ejecutar proyectos y actividades en beneficio de las comunidades
pesqueras de la regién Piura, con incidencia en proyectos de desarrollo econémico, social, para
promover y fomentar el uso sostenible de los recursos naturales marinos, su conservacion y
manejo adecuado en el marco del desarrollo sostenible, proteccién del medio ambiente,
energias renovables, conservacidn, transferencia tecnoldgica, y donaciones de caracter
asistencial y humanitario.

Con fecha lunes 07 de junio del 2021, se reunieron via Meet, por el Gobierno Regional Piura, la
Direccion Regional de Produccion y la Subgerencia de Cooperacion Internacional, y por otra
parte, Future of Fish, con el objetivo de acordar los compromisos institucionales para la
ejecucion del proyecto.

Con fecha martes 08 de junio del 2021, se reunieron via Meet, por el Gobierno Regional Piura,
la Direccion Regional de Produccién y la Subgerencia de Cooperacién Internacional y, por otra
parte, Future of Fish, con el objetivo de revisar el convenio especifico del proyecto y el proceso
de presentacion.

CLAUSULA TERCERA: DE LAS PARTES

EL GOBIERNO REGIONAL PIURA, es una persona juridica de derecho publico, con autonomia
politica, econémica y administrativa en asuntos de su competencia que tiene por finalidad
esencial, fomentar el desarrollo regional integral sostenible, promoviendo la inversién publica
y privada y el empleo, y garantizar el ejercicio pleno de los derechos y la igualdad de
oportunidades de sus habitantes de acuerdo con los planes y programas nacionales,
regionales y locales de desarrollo.

FUTURE OF FISH, es una Asociacion civil sin fines de lucro, cuya misién es salvaguardar el
medio ambiente, en especial el ecosistema marino peruano, rico en flora y fauna. Para cumplir
esto, desarrolla diferentes iniciativas orientadas a los campos: educativo, cultural, empresarial
y cientifico en la costa de Perd. Su enfoque se centra en el Modelo de Desarrollo de Pesquerias
en varios paises y tiene como propdsito fomentar economias marinas prdsperas, equitativas y
sostenibles, en alianza con gobiernos regionales, ONGs, empresas y otras organizaciones.

CLAUSULA CUARTA: OBJETIVOS

4.1 Objetivo General del Convenio:




Por el presente Convenio de Cooperacién Interinstitucional, LAS PARTES manifiestan su
voluntad de articular y establecer relaciones de apoyo y cooperacién con el objeto de ejecutar
e implementar el Proyecto Piloto denominado “Mejoramiento de la Gestién de Pesquerias de
Perico y Pota en el Centro Poblado La Islilla, Provincia de Paita y Departamento de Piura”, a
fin de generar una comunidad resiliente y préspera, cuya cadena de valor sea justa y
sostenible.

4.2 Objetivos Especificos del Convenio:

Los objetivos especificos del presente convenio contemplan la ejecucién de cuatro
componentes que buscaran diferentes articulaciones con el Gobierno Regional Piura en el
marco del proyecto piloto en la comunidad de La Islilla y en relacién a las operaciones
pesqueras en Paita. Estos son:

Componente 01: Modernizacién de datos: Trazabilidad, Formalizacién y Gestién de la
informacién para una mejor gestion de la pesqueria y competitividad del sector pesquero.

® Colaborar en el estudio y seguimiento de flujos de datos de captura, calidad e
inocuidad (pesca, armadores y embarcaciones) tomando el piloto de trazabilidad en 3
embarcaciones que lidera FOF.

® Articular entre departamentos de pesca e informdtica por parte de GORE, para la
adopcion de la data del piloto de trazabilidad, con el propésito de sentar bases en
la modernizacién de los sistemas de gestién pesquera.

e Identificar actores para la articulacién conveniente con registros del GORE, SIFORPA,
DICAPI, PRODUCE, DPA etc (dpto. de pesca), y estudio de integracién funcional en la
arquitectura informatica (dpto. IT de GORE y/o DIREPRO). Andlisis de aprendizajes y
necesidades de mejora de los sistemas de gestion pesquera.

e Reportar la carga de informacion del piloto de trazabilidad.

Componente 02: Asistencia técnica para la formalizacion y gestién de negocios y aprendizaje
grupal:

e Contribuir al mejoramiento de la gestion de negocios, formalizacién, comunicacién y
aprendizaje. “Caso de negocio”.

® Acompafiar el proceso de formalizacidn de pescadores, embarcaciones y cooperativa.

e Fortalecimiento de capacidades en la gestion de negocios y reporte de pesca y
negocios, de armadores, empresas familiares y cooperativa.

e Fortalecimiento de capacidades, articulacién y complementariedad de acciones con los
programas publicos locales de apoyo, para su continuidad futura y escala en las
siguientes fases del proyecto.

® Articular los eventos de aprendizaje grupal (peer-learning) a desarrollar durante el
afio.

e Implementar una campafia de comunicacion conjunta en las necesidades de
formalizacién y capacitacion de gestion de negocios en los eventos de aprendizaje
grupal.

Componente 03: Coordinacién técnica y estratégica para servicios sociales que fortalezcan el
tejido social desde la educacién financiera y enfoque de género.




e Contribuir al diagnéstico situacional y necesidades de la comunidad en cuestién de
género.

e Articular la busqueda de sinergias con los servicios sociales clave en apoyo a
cuestiones de género, juventud y familia (Programa Mujer, etc).

e Acompaiiar el desarrollo de asistencia técnica en procesos de liderazgo y generacion
de capacidades de jévenes y mujeres en asociatividad y gestién economia familiar, y
con enfoque de género.

® Fortalecimiento de capacidades, articulacién y complementariedad de acciones con los
programas publicos locales de apoyo, para su continuidad futura y escala en las
siguientes fases del proyecto.

Componente 04: Adiestramiento y fortalecimiento de capacidades para la coordinacién
estratégica e innovacion para fomentar la inversién publico-privada:

® Fortalecimiento de capacidades para fomentar la inversién publico privada en la pesca
artesanal en Piura, bajo soluciones de mercado con actores de la cadena de valor,
considerando programas publicos y privados.

® Promover la sinergia con programas de financiacion publicos y privados y mecanismos
de innovacioén financiera.

® Reportar la viabilidad y recomendaciones para el planteamiento de esquemas de
innovacién e incentivos para fomentar la inversién publica privada - anélisis, revision
de sinergias y programas.

CLAUSULA QUINTA: DESCRIPCION DEL PROYECTO

El trabajo encaja en la primera fase de intervencién de Future of Fish en el centro poblado La
Islilla. Se trata de un proyecto holistico y bajo una alianza interinstitucional que busca generar
el fortalecimiento de capacidades, y desarrollar una solucién basada en mercados para probar
un modelo sostenible en la gestién de las pesquerias de Perico y Pota, generando
comunidades resilientes y prosperas, y cadenas de valor justas y sostenibles. El piloto aspira a
probar un modelo de intervencion a escalar en otras comunidades del proyecto de mejora de
las pesquerias de Perico y Pota (FIP).

CLAUSULA SEXTA: AMBITO DE EJECUCION DEL PROYECTO

El proyecto serd ejecutado en el Centro Poblado La Islilla perteneciente al distrito de Paita y a
la provincia del mismo nombre, en el departamento de Piura.

CLAUSULA SEPTIMA:  PLAZO DE VIGENCIA

La duracién del proyecto es de 15 meses, iniciando el 01 de octubre del 2021 y culminando el
31 de diciembre del 2022.

CLAUSULA OCTAVA:  COSTO DEL PROYECTO Y APORTES DE LAS PARTES

Cada una de las partes, ha valorizado sus aportes de contrapartida, los mismos que se resumen
en los anexos N° 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10, 11y 12.

CLAUSULA NOVENA:  DE LA EJECUCION DEL PROYECTO




La ejecucion del Proyecto estard a cargo de FUTURE OF FISH, como Coordinador General, y el
Gobierno Regional contard con un Coordinador designado. Ninguno de ellos percibird
remuneracion alguna del proyecto, pero si se valuard la contribucién de tiempo en términos
econdmicos.

CLAUSULA DECIMA:  DE LOS COORDINADORES INSTITUCIONALES

Para efecto de la implementacién, adecuacién, ejecucidn y cumplimiento del presente
Convenio de Cooperacion Interinstitucional, LAS PARTES, convienen en designar a sus
Coordinadores.

Por el Gobierno Regional: El Director (a) de la Direccién Regional de Produccién.
Por Future of Fish: El Director de Pais.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LOS INFORMES DEL PROYECTO

11.1 FUTURE OF FISH entregara trimestralmente un informe técnico de avance del
proyecto a las partes, consensuado con el coordinador de la Direccién Regional de
Produccién.

11.2  FUTURE OF FISH entregara un informe final del proyecto a las partes, el dltimo mes
del mencionado proyecto.

113 EL Coordinador General del Proyecto se reunira cada tres meses con el coordinador
de la Direccién Regional de Produccion para evaluar el avance del proyecto.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

12.1 De FUTURE OF FISH

1. Seraresponsable de la ejecucidn y liquidacién del Proyecto.

2. Pagara salarios de todos sus empleados y los beneficios de los mismos de acuerdo al
anexo N° 08 y anexo N° 09 del presente convenio.

3. Sera responsable de entrenar a los profesionales del proyecto y garantizar una
capacitacion eficaz a la poblacidn participante del proyecto.

4. Brindard acompaflamiento permanente, control, soporte, y evaluacién a los
profesionales que intervienen en el proyecto.

5. Coordinard con las instituciones la elaboracion y difusién del Boletin Virtual
trimestral, sobre el avance del proyecto.

6. Entregara en forma trimestral un informe técnico a las partes, consensuado con los
coordinadores institucionales.

7. Comunicara a las partes, cualquier circunstancia o hecho que afecte la normal
ejecucion de las actividades y/o el cumplimiento de acuerdos establecidos en el
presente Convenio o que pudiese afectar las actividades del proyecto.

12.2  Del GOBIERNO REGIONAL

1. Realizard el seguimiento de las actividades en coordinacién con las partes y el equipo
profesional del Proyecto.

2. El Gobierno Regional Piura, financiard la contratacidn de los servicios profesionales

necesarios para la ejecucion del Proyecto de acuerdo a los anexos N° 04 y 06 del

presente Convenio.

*>( FUTURE
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3. La Direccién Regional de Produccién brindara los servicios profesionales necesarios
para la ejecucion del Proyecto de acuerdo a los anexos N° 05 y 07 del presente
Convenio.

4. Facilitard en la medida de lo posible, el transporte a la zona de intervencién del

proyecto, de acuerdo a una programacion de la Direccién Regional de Produccién y la

Gerencia Regional de Desarrollo Econémico.

‘CLA ISULA DECIMA TERCERA: DEL MONITOREO Y SUPERVISION

\\Pké:a‘ﬁ los efectos de monitoreo y supervisién, LAS PARTES designan a sus respectivos
‘\representantes.

Por EL GOBIERNO REGIONAL: La Subgerencia Regional Cooperacién
Técnica Internacional.
Por FUTURE OF FISH: El Director de Pais.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: ANEXOS

Forman parte integrante del presente Convenio, los Anexos que a continuacion se indican y
que son debidamente firmados por LAS PARTES:

a) Anexo N° 1: Presupuesto del Proyecto y Aportes de las Partes.

b) Anexo N° 2: Gasto de Contratacion de los Servicios Profesionales.

c) Anexo N° 3: Distribucién del Presupuesto Total por Instituciones.

d) Anexo N° 4: Cronograma de Ejecucion del Gasto para el Gobierno Regional Piura 2021.

e) Anexo N° 5: Cronograma de Ejecucién del Gasto para la DIREPRO - 2021

f) Anexo N° 6: Cronograma de Ejecucion del Gasto para el Gore Piura 2022

g) Anexo N° 7: Cronograma de Ejecucién del Gasto para DIREPRO - 2022

h) Anexo N° 8: Cronograma de Ejecucién del Gasto para Future of Fish 2021.

i) Anexo N°9: Cronograma de Ejecucién del Gasto para Future of Fish 2022.

j) Anexo N° 10: Perfil y Actividades de los Prestadores de Servicios Profesionales -
Gobierno Regional Piura.

k) Anexo N° 11: Perfil y Actividades de los Prestadores de Servicios Profesionales - Future of
Fish.

1) Anexo N° 12: Marco Logico del Proyecto.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

De conformidad a lo establecido en el articulo 88, numeral 88.3 del Texto Unico Ordenado de
la Ley N2 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado mediante Decreto
Supremo N2 004-2019-JUS, LAS PARTES suscriben el presente Convenio de manera libre y
acorde a sus competencias; en consecuencia, en caso una de las partes decida no participar de
éste, el presente Convenio Marco podra declararse concluido previa notificacién a la otra parte
con una anticipacion de treinta (30) dias calendario, luego de lo cual la libre separacién surtira

..sus efectos. Esta separacién no implicara el incumplimiento o desconocimiento de las
obligaciones pendientes que pudieran existir entre las partes y que hayan surgido antes que se
ejecute la separacion antes referida.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA: DE LA RESOLUCION

Sin perjuicio de la libre separacién contenida en la clusula precedente, el presente Convenio
podré resolverse por las siguientes causales:

16.1  Por acuerdo mutuo de LAS PARTES.

16.2.  Porincumplimiento de cualquiera de los compromisos asumidos por LAS PARTES en el
presente Convenio. Ante ello, la parte afectada deberd requerir por escrito el cumplimiento
del compromiso en un plazo perentorio no menor de quince (15) dias hébiles, En caso que no
se cumpla con el compromiso, el Convenio quedard resuelto de forma automatica.

16.3.  Por caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobados que hagan imposible el
cumplimiento de los fines y objetivo del presente Convenio.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: DE LAS MODIFICACIONES

El presente Convenio podra ser modificado o ampliado mediante Adenda o Cldusula Adicional
coordinada y suscrita por LAS PARTES, cuando lo estimen conveniente y las modificaciones
introducidas cuenten con el respectivo sustento legal.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DOMICILIO Y NOTIFICACIONES

17.1  Para los efectos que se deriven del presente Convenio, LAS PARTES fijan como sus
domicilios los sefialados en la parte introductoria del presente documento.

17.2  Toda documentacion que deba ser notificada o cursada entre las partes se entenderan
vdlidamente realizada si fuera dirigida a los domicilios consignados en la parte
introductoria del presente convenio.

17.3  Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia del presente CONVENIO debers ser
notificado a la otra parte, mediante documento de fecha cierta, a los domicilios
consignados en la parte introductoria con una anticipacion de quince (15) dias habiles.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

18.1 Las Partes declaran conocer el contenido y alcance de todas y cada una de las
Clausulas que norman el presente Convenio, comprometiéndose a respetarlo de
acuerdo a las reglas de la buena fe y comun intencién, sefialando que no media vicio o
error que pudiera invalidarlo.

18.2  En caso de producirse alguna discrepancia o controversia derivada de la interpretacion
o cumplimiento del presente Convenio, se resolverd en un plazo maximo de treinta
(30) dias calendario mediante trato directo entre Las Partes siguiendo las reglas de la
Buena Fe y Comun Intencién de Las Partes, comprometiéndose éstas a realizar sus
mejores esfuerzos para lograr una solucién armoniosa, teniendo en cuenta los
principios que inspira el presente Convenio.

CLAUSULA VIGESIMA: JURISDICCION
N




Sin perjuicio a lo sefialado en la cliusula anterior, en el caso de requerirse la intervencién del
Poder Judicial, las partes se someten a la jurisdiccién de los jueces y tribunales de Piura. Para lo
cual ratifican como sus domicilios los consignados en la introduccion del presente Convenio.

En sefial de conformidad y aceptacion de los términos del presente convenio, las partes lo
suscriben en original y tres copias, en la ciudad de Piura a los 09 dias del mes de
OCTUBRE del Afio Dos Mil Veintiuno.

}g/icmal Piura - Por Future of Fish
BERNADOR REGIONAL APODERADO

FUTURE OF FigK
Peri Company Services S.A.
Giaco::\‘pogeradb?"Esg o
0 Brambilla Cam
Apoderado Prngha
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ANEXO N° 01:
PRESUPUESTO DEL PROYECTO Y APORTES DE LAS PARTES

(en soles)
CONSOLIDADO DE APORTES
ENTIDAD Aportes
Gobierno Regional Piura y Direpro S/. 204,100.00
Future of Fish S/. 315,000.00
TOTAL S/. 519,100.00

G & { FUTURE
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_ ANEXO N° 02
GASTO DE CONTRATACION DE LOS SERVICIOS PROFESIONALES

g FISH

(en soles)
N° . . Numero de Costo Unitario Gasto total
Servicio Profesional . Meses )
Profesionales por Mes por profesional
1 Extensionista - Formalizacién 1 3,000.00 15 45,000.00
2 Extensionista - Modelos de
. 1 2,500.00 13 32,500.00
Negocios
Extensionista - Especialista
3 |en materia de formalidad
. . 1 3,200.00 15 48,000.00
empresarial y fiscal y
articulacion financiera
Profesional en Desarrollo
. i 1 2,800.00 12 33,600.00
Social y Género
Extensionista — Datos —
Asistente de Operaciones y 1 3,000.00 15 45,000.00
Eventos
Coordinador General FOF 1 3,000.00 15 45,000.00
Coordinador de Operaciones 1 2,000.00 15 30,000.00
Director de Programas 1 4,000.00 15 60,000.00
Gerente de Programas 1 3,000.00 15 45,000.00
Especialista en Trazabilidad y
L 1 3,000.00 15 45,000.00
Formalizacién
Especialista en Finanzas 1 3,000.00 15 45,000.00
Especialista Modelos de
. 1 3,000.00 15 45,000.00
Negocio
Total 519,100.00
FUTURE 10
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ANEXO N° 10

PERFIL Y ACTIVIDADES DE LOS SERVICIOS PROFESIONALES - GORE PIURA - DIREPRO

N° Servicios Perfil Actividades Dedicacidn Formas de Trabajo
Profesionales Principales

1 Extensionista - | Ingeniero Pesquero o afines, con | Destinado a Paita para apoyar Tiempo parcial Presencial
Formalizacion | experiencia en formalizacién de | la labor de formalizacién en

pescadores artesanales o | relacion a embarcaciones,

asociaciones pesqueras. temas sanitarios y de
seguridad, asi como, a
registros y regularizacién de
tripulacidn y empresas.

2 Extensionista - | Economista, administrador o | Capacitar a los pescadores en | Tiempo parcial Presencial
Modelos  de | afines, con experiencia en gestién | modelos de negocios y costos
Negocios de pesquerias artesanales o | para la rentabilidad de sus

asociaciones pesqueras. operaciones.

3 Extensionista - | Ingeniero  Pesquero, Ciencias | Con ocasional desplazamiento | Tiempo parcial Remoto/
Especialista en | Econdmicas, Negocios | a Paita y la Islilla para apoyar | Tiempo parcial Presencial
materia de | Internacionales, o afines, con | el trabajo de los
formalidad experiencia en formalizacién de | extensionistas en
empresarial y | pescadores artesanales o | formalizacion en  materia
fiscal y | asociaciones de productores, con | regulatorio de pesca,
articulacién experiencia en gestién de | formalizacién de negocios, y
financiera empresas, educacion financiera y | fiscalizacidn.

Profesional de | desarrollo de negocios en | Coordinar con organizaciones

articulacidn asociaciones de productores. publicas, privadas %

financiera programas que  brinden
incentivos a la formalizacion
de pescadores artesanales.
Elaborar un reporte sobre
viabilidad y recomendaciones
para el planteamiento de
esquemas de innovacion e
incentivos para fomentar la
inversion publica privada -
analisis, revision de sinergias y
programas

4 Profesional en | Profesional en ciencias | Asistencia técnica en procesos | Tiempo parcial Presencial

Desarrollo
Social ¥
Género

econdmicas, sociales o afines,
con experiencia en programas de
liderazgo, construccion de
capacidades y equidad de género,
en pesquerias artesanales,
asociaciones pesqueras o
comunidades rurales.

de liderazgo y generacién de
capacidades de jovenes vy
mujeres en asociatividad vy
gestién economia familiar, y
con enfoque de género.
Realizar un diagndstico
situacional y de necesidades
de la comunidad en cuestién
de género.

Extensionista —
Datos y
Asistente de
Operaciones y
Eventos.

Ciencias econémicas, Negocios
internacionales, o de profesiones
afines, con experiencia en la
coordinacion del ingreso de datos
estadisticos de productores y
organizacion de actividades de
fortalecimiento de capacidades a
productores.

e Coordinar el ingreso de
datos estadisticos de las
pesquerias en la base de
datos del gobierno.

e Analisis y seguimiento de
flujos de datos de captura,
calidad e inocuidad a través
de piloto de trazabilidad.

e Control administrativo,
Organizar una serie de
eventos “peer-to-peer
learning” para  proveer

talleres y charlas con los

pescadores. r

Tiempo Parcial

Remoto/Ocasionalmente
Presencial




ANEXO N° 11
PERFIL Y ACTIVIDADES DE LOS PRESTADORES DE SERVICIOS PROFESIONALES -

desarrollo comunitario.

de Negocio.

FUTURE OF FISH
e Actividades Forma de
Servicios profesionales Perfil o Dedicacion .
Principales Trabajo
Economista, Administrador o Contador
: Publico, con experiencia en direccién de|Liderar al equipo del proyecto . Remoto/Ocas
Coordinador General é . quip pEcly yTlempo ’ /
FOF proyectos de desarrollo y creacién de|reportar los avances a todas las parcial ionalmente
. ; i arcia -
alianzas  con  entidades  publicas,|partes Presencial
asaciaciones, entre otras.
Economista, Administrador, Contador|Gestién administrativa del
5 |Coordinador de Piblico o afines, con experiencia en|proyecto y reporte de avances Tiempo Remoto/
Operaciones gestion administrativa de proyectos de|presupuestales al Coordinador|Parcial Presencial
desarrollo. General del Proyecto.
Ingeniero pesquero, bidlogo marino o ..
- ReRd . B . ., Liderar el meodelo de intervencién|_
3 . afines, con experiencia en direccion de . Tiempo Remoto/
Director de Programas ., |de acuerdo a la estrategia global A )
programas de pesca artesanal en el pais y - Parcial Presencial
. para La Islilla.
en el extranjero
. i . Acompaiiamiento de la
Ingeniero pesquero, bidloge marino of. . .
a o o, implementacion del proyecto|Tiempo Remoto/
Gerente de Programas |afines, con experiencia en gestién de|. ; ; :
, junto  con el equipo de|Parcial Presencial
programas de pesca artesanal en el pais. e :
extensionistas y profesionales.
5 Ingeniero pesquero, bidlogo marino o|Asesoria en el modelo de
Especialista en o ) . i ; 2
Tebiigan afines, con experiencia en sistema de|intervencién al equipo del|Tiempo Remoto/
I F . .
— ac"v trazabilidad de programas de pesca|proyecto en el drea del|Parcial Presencial
ormalizacion
artesanal. trazabilidad y formalizacion.
Economista, Administrador, Contador ,
fre, o Asesoria en el modelo de|_.
_— i Publico o afines, con experiencia en|, » . Tiempo Remoto/
Especialista en Finanzas L. . . intervencion al equipo del . <
gestién financiera para proyectos de 2 ) Parcial Presencial
L proyecto en el area de Finanzas
desarrollo comunitario.
Economista, Administrador, Contador|Asesoria en el modelo de
Especialista en Modelos |Pdblico o afines, con experiencia en|intervencién al equipo del Tiempo Remoto/
de Negocio gestién de negocios para proyectos de|proyecto en el drea de Modelos|Parcial Presencial




FUTURE
o FISH

G13

ANEXO N° 12

MARCO LOGICO DEL PROYECTO

Descripcion

Indicadores

Fuentes de Verificacion

Supuestos

Fin
(Objetivo de Desarrollo)

Contribuir al aumento de los
ingresos econdmicos de los
pescadores artesanales de Perico
y Pota de La Islilla

Incremento del 20% de los
ingresos econémicos
promedio de los pescadores
artesanales de Perico vy
Pota.

# de pescadores artesanales
de Perico y Pota han
mejorado sus ingresos.

Linea base.

Informe Final.

Registros de costos de los
pescadores.

Linea base.

Informe Final.

Registros de costos de los
pescadores.

Todos los actores

apoyan el
desarrollo del
proyecto  para
alcanzar el
objetivo de
desarrollo

planteado.

Propdsito
(Objetivo General)

Los pescadores artesanales de
Perico y Pota participantes de La
Islilla se han formalizado.

50 pescadores participantes
formalizados.

Linea base.

Registro de pescadores
formalizados de Ia
asociacion Jehova Rey de
Reyes.

Los pescadores
participantes se
comprometen

con el proyecto.

Los aliados se
comprometen
con el proyecto.

Resultados
(Objetivos Especificos)

1. 80 pescadores artesanales de
Perico y Pota culminaron el
Programa de Liderazgo vy
Equidad de Género de COBI.

2. 30 pescadores culminaron el
Programa de Gestién de
Negocios y Formalizacion.

3. Desarrollo de un piloto de
Trazabilidad para las
pesquerias participantes.

# de pescadores graduados
del Programa de Liderazgo y
Equidad de Género de COBI.

# de pescadores graduados
del Programa de Gestion de
Negocios y Formalizacién.

Un piloto de trazabilidad
desarrollado.

# de pescadores que reportan
la pesca a las fuentes del

gobierno regional.

Registro de graduados del
Programa de Liderazgo y
Género de COBI.

Material fotografico.

Registro de graduados del
Programa de Gestion de
Negocios 1%
Formalizacion.

Material fotografico.

Informe de la efectividad

del piloto de
trazabilidad.

Informe  del gobierno
regional sobre los

pescadores que reportan
la pesca.

Los pescadores
participantes se
comprometen

con el proyecto.

Los aliados se
comprometen
con el proyecto.




Descripcién

Indicadores

Fuentes de Verificacion

Supuestos

Acciones
(Actividades Principales)

R1:

1.1 Diagndstico situacional en
cuestion de género.

1.2 Implementacién del
Programa de Liderazgo y Género
de COBI.

R2:

2.1 Implementacidn del
Programa de Gestion de
Negocios y Formalizacion.

R3:

3.1 Desarrollo de un piloto de
trazabilidad.

3.2 Capacitacion sobre reporte de
la pesca obtenida.

Presupuesto del Proyecto.

Presupuesto del Proyecto.

Presupuesto del Proyecto.

Presupuesto del proyecto.

Informes econdmicos para
los aliados.

Informe de actividades.

Los aliados
cumplen con los
desembolsos
comprometidos
oportunamente.
Los pescadores
participantes
asisten  a los
programas.




